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AReeTE N° A G TH

Yo la loi du 9 Juiilet 1976 relstive auxr Instzllations classées pour ls proteciion de
[*eavironneaent ;

Vu le décret 21 Sapteabrs 1377 pris pour ['application de la loi susvisée ;

Vu ['ingtruction de ¥. le Kinistre du Commerce enm date du & Juin 953 relative au rejet des esux
résidugires des installations classées coaplétée par l'iastruction du [0 Septeabre [357 ;

Vu ['arrété du 3] Xars 1980 portant réglementation des ipstailatioas 4lectrigues dans les
établissements réglemenids au tifre de la ldégisiacion sur [es inmstailations ciassées susceptibies de
présenter des risques d'explosion ;

Vu ['arrétd du {4 Janvier 1985 relatii au conirdle des circuits d'é4iiaination de déchets géneraraurs
de auisances ;

Vu ['acrété du 20 dodt 1985 relatif aux orviis aériess éais dans [’environmement par jeés
installatioas classées pour la protection de !'anvirannesent ;

Yo ['ingtructicn du 17 Avril 1975 reiative aug >éserveirs saterrds Jans iesquels soat s1aagasinés zes
liquides inflaamables ;

Vu I'arrétéd du [1 Aodt 1383 fizant les rcegles fachniques auxqueiles goivent satisfaire .es siles et
Ingtallations de stocksge de céréales ;

Vu ia circulaire et 1'instruction du 24 Xovemgre [97) reisziive 4 ia consiruction des caeaindes daas
le cas d'inscallations de combustion ;

Va le dossier de demande préseaté le 7 Décembre 1389 par . YABCHALS, Prégident Jirecteur Générai de
1a Société SODBY installde 17 rue de la Gare i BROUB, & 1'effet d’obteair l'autorisation d'exploiter une
unité de stockage de céréales sux lieuxdits “La Sente aux Saules”, i JROUE ot “Les lerres Noires' ;

Vau l'arrété préfectoral en date du If Janviér 199¢ prescrivant une enquéte publique gqui s'est
déroulée du 9 Féveier au I3 ¥ars 1990 en asiries d'ABONDANT, BROUE, BU, CHAMPAGNE, GERNAINVILLE,
GOUSSAINVILLE, BAVELU, WARCHEZALS et SERVILLE ;

Vu les avis des Conseils Nunicipaux de BROUE, HARCHRZALS, GERMAINVILLE ot HAVELU ;

Vu les avis émis par UK. les Directeurs Départementaur de I'Squipement, des Affsires Ssaitaires et
Sociales, de 1'Agriculture et de la Forét, du service d’lncendie et de Secours, du Directeur du service
[nterministériel des Affaires Civiles et Bconomiques de Défense et de Protection Civile et le service
chargé de Ia Police des Faur ;

Yo le admaire en réponse de ¥. YARCHALS i 1'igsue de |’enquéte publique ;
ln-/ala



Vu Ie rapport of 1'avig du commissaire-enquéteur ;

Vu le rappart de |'Inspecteur des [nstailations Clasgsées ea date du 14 Juia 1890 ;

Va 1'avis du Conseil Dépertementsl d’'Hygiéne dans sa sésace du 27 Juin 1990 ;

Vu !'apseable des pidces du dossier et des documents qui y soat anmnerxés ;

Congidérant que 'activité en cage est soumise i sutorisation sous les rubriques §9 I°, [82 bis, 253
et 376 bis |°) et & déclaration pour les rubriques §8 2°, 31 bis, 153 biz A4 2" et 261 bis I’ de la
nosenclature des installations classées ;

Statusnt en conforaité des articles [0 et [l du décrei a’ 77.1133 du 21 Septamore [377 ;

Sur proposition de ¥. le Secrétaire Général de la Préfecture d’SURE-8T-LOIR ;

ARRETE

ARTICLE 1 -

La Société SODEM, dont le sidge social est situs 17 rue de la Gare - 28410 BROUE.
est autorisée aux conditons suivantes et en coniormité des plans 2t descriptions produits au
dossier de demande d'autorisation a exploiter une unité de stockage de céréales, dans ses
établissements, situés sur les territoires des cammunes de BROUE et MARCHEZAIS.

Les activitéds concernées sont les suivantes :
68 29 s [ R Atelier de rgparation et entretien de véhicules 3 moteur -

A S = 620m*
&

81 Bis s D e Stockage de paille - @ = 75 000 m’

)(89 10 A we.. Broyage, agglomération et déshydratation de luzerne
A = 4 000 Kw

/K )( 153 Bis A 2% cuceee D wee  Instaliations de comoustion - P = 18 MW

fﬂz Bls ....Z.l.}.é._...- A we.  Dépdt d'engrais liquides - @ = 425 m’
253

A wee  Dépdt de liquides inilammables - @ = 550 m’

A X
AN

)(261 Bis- 29 reesssssinnems [ J— Installations de distribution de liquides inilammabies
3mi/h €0 <40 m/h
X76 BiS 1% mveememsee A weee  Silos de stockage de céréaies - @ = 35 000 @’

A

ARTICLE 2 -

Pour I'ansambie de I'exploitation de son établissement, la Société SUDEM, est tenue
de se conformer aux prescriptions suivantes :
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1 - REGLES S$'APPLIQUANT A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT -

1.1 Ragles de caractdre géndral -

To1a1

1.1.4

{as inatallations doivent &tre disposdes et ameénagdes conformément aux plans et donnédes
techniques contenus dans le dossier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété.

Tout projet de modifications 4 apporter 4 ces instailations doit &tre avant réalisation ports i
la connaissance dy Préfet, Commissaite de la Rdépublique, accampagné des &léments
d'appréciation nécessaires.

Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux instailations
expioitées dans ['établissement qui, bien gque ne relevant pas de la nemenciature des
instailations classées, sant de natura i modifier les dangers ou les inconvénients présentés
par les Instailations Classées de ['étaolissement.

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai 2 linspection des Installations Classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de
nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés A 'article ler de la loi du 19 luillet 1976,

Les dépenses occasionnées par les analyses, campagnes de mesure, interventions d'urgence,
remises en état, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, setont 3 la
charge de I'exploitant.

Sans préjuger des autres prescriptions figurant au présent arrété. sont applicables aux
instailations de l'établissement :

= Minstruction de M. le Ministte du Commezree en date du 06 Juin 1953, reiative au rejet des
eaux reésiguaires des Installations Classées {JO du 20 luin 1953) completée par l'instruction du
10 Septempre 1957 (10 du 21 Septembre 1957 et du 08 Octopre 1957) ;

- l'arrété du 31 Mars 1980 pertant réglementation des installations dlectriques dans les
établissements réglementdés au titre de [a légisiations sur les [nstallations classées

susceptibles de présenter des tisques d'explosion {JO du 30 Avril 1980

- larrété du 04 lanvier 1985 relatif au contréle des circuits d'dlimination de déchets
générateurs de nuisances (JO du 15 Février 1985

- l'arrété du 20 Aodt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans !'envitonnem:int par les
Installations Classées pour la protection de I'envitonnement (JO du 10 Novemore 1995}

- llinstruction du 17 Avril 1975 (titre I} retative aux réservoirs enterrés dans lesquals sont
emmagasinés des liquides inilammables (JO du 19 luin 1975).

- I'arraté du 11 Aodt 1983 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les silos
et installations de stockage de céréales (JO du 13 Décembre 1983).

~ Circulaira at instruction du 24 Novembras 1970 reiatives 3 1a construction des chemindes
dans le cas d'instalaitions de combustion (JO du 13 Décembre 1970)
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1.2

-4 -

Ptescriptions relatives au rejet des eaux résiduaires (prescriptions aoplicables au reiet globai

de ['établissement) -

1.2.1 Sont interdits tous déversements, dcouiements, tejets directs ou inditects d'efflyents

susceptibles d'inccmmoder le voisinage, de porter atteinte % la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire 3 la conservation des constructions et
réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des instailations d'épuration, de dégager
en dgout directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

1.2.2 Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y aveir, en cas d'accidant tel que

fupture de técipient, déversement direct de matidres dangersuses ou insalubtes vers les
égouts ou les milieux naturels.

En particuiier, 3 tout stockage ou dépdt de liquides inflam=ables, dangereux ou toxiques, et
d'une manigre générale i tout stockage ou dépdt de liquides susceptibles de provogquer une
nolution de I"'eau ou du sol sera accociée une capacité de rétention dont le volume sera au
moins égal a fa plus grande des deux valeurs suivantes :

% de la capacité du plus grand réservoir
% de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 2 la pression
des fluides.

1.2.3 Le rejet des eaux issues d'activités industrieiles est interdit sur la commune d= 3RJiJZ,

124

4 Sur la commune de MARCHEZAIS :

Les eaux résiduaires de U'stelier. y compris les eaux de lavage des véhicules at
engins 3 moteur, ne pourront atre évacudes dans les égouts publics ou directement dans le
milieu nature! qu'sprgs avoir traversé au préalable un disogsitif de sdpatation capable de
traiter la totalité des liquides inflammables éventuellement répandus.

Ce dispositif sera muni d'un ceqard place avant la sortie et permettant de vérifier que I'eau
gvacude n'entraine pas de liguides inflammables, hiles, soivants usds, ete.

Zet ensemble sera fréquemment visité : il sera toujours maintenu en bon Stat de
fonctionnement et débarrassé aussi souvent qu'il est nécessaire de boues ot des liquides
retenus.

La capacilté utile de traitement sera en raoport avec l'importance des affluents, avec un
minimum de 1 metre cube.

1.2.5 L'évacuation des effluents, ou de substances accidenteilement répandu'es. devra se faire

conformeément aux prescriptions de I'instruction du 6 Juin 1953 (JO du 20 Juin 1953) reiative 4
I'évacuation des eaux reésiduaires des installations classées.

De plus, les eaux résiduaites deviont présenter les conditions ci-dessous :

-~ DCO inférieura a 120 milligrammes/litte (NFT 90101) sauf dans le cas o les rejets sont
effectuds dans un réseau d'assainissernent muni d'une station d'épuration ;

- hydrocarbures inférieurs 4 20 milligrammes/litre (NFT 90203).
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1.2.6

-
-3 -

- A ce titre, une analyse des eaux résiduaires visées au 1.2.4 sara effectude deux fnis par an
et portera sur les paramétres suivants : Ph - MES - DCQ - Hydrocarbures.

Les résultats serent transmis 4 Monsieur I'Inspecteur des Instailations Classées d'Eure et
Lair.

1.3 Prescriptions générales teiatives 3 la prévention de la poliution atmosphérique

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1l est interdit d'émettte dans I'atmasphare das fumées dpaisses, des budes, des poussidres au
des gaz odarants toxiques ou corrosifs susceptibies d'incommoder le vaisinage, de nuire 3 la
santé ou 4 la sdcurité publiquas, 3 la production agricole, 4 la bonne conservation des
monuments et & la beauté des sitas.

Les postes ou parties d'installations susceptibles d'engendrer des démissions de poussidres
detont pourvus de moyens de captage =t de traitement de ces émissions.

L'inspecteur des Installations Classées pourra demander que des anaiyses des quantités et
congentration de poussidres émises saient effectudes par uneorganisme agréé ou qualifie.

Les frais de ces masures seront 3 la charge de !'exploitant.

1.4 Prescriptions géndrales relatives 4 la prévention du bruit -

1.4.1

L'instailation doit &tre construite, équipée et expicitde de fagon que son fonctionnemsznt ne
puisse &tre i l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compramettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillite.

Les presctiptions de I'arrété ministériel cu 20 Aodt 1985 {JO du 10 Novembre 1985) reiatif
aux bruits adriens émis par les instailaticns relevant de la loi sur les Installations Classées
pour la protection de l'environnement iui sont appiicables.

Les véhicules de transport, les matdriels ce manutention et les engins de chantier. utilisés &
l'intérieur de l'étabiissement. doivent &tre canformes 3 la régizmentation en vigueur (les
engins de chantier au déeret du 18 Avril 1969

L'usage de tous appateils de communicstion par voie acoustique (sirénes. avertisseurs.
hauts-parteuts, etc..; génant pour le voisinage est interait, sauf si leur amnloi est
exceptionnel et réservé a la prévention cu au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le contrdle des niveaux acoustigues dans I'environnement se fera en se référant au tableau
ci~dessous qui fixe les points de contréle ec les valeurs correspondantes des niveaux limites
admissibles (voir 1.3, 32me alinéa de l'instruction technique annexée & l'arrété du 20 Aoait
1985).

POINT OE TYPE DE ZONE Niveaux limites admissibies
MESURE de bruit en DB(A)
EMPLACEMENT
“1 Jour Période Nuit
TH-20H Intermédiaire . 22H-6H
6H/TH=-20H/22H

Limite de Zane activitds
propriété de commerciales &5 &0 55
I'établissement

SN
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l4.8

-6 -

En cas d'dmissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens des personnes, les paints de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront détetminés suivant les
spécifications des raégles techniques annexdes i la circulaire ministérielle n® 23 du 23 Juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les Installations
Classées.

L'inspection des Instailations Classées peut demander que des contrdles de I3 situatian
acoustique soient effectuds par un organisme ou une parsonne gqualifiés dont le chaix sera
scumis 3 son approbation. Les frais en seront supportés par ['expicitant.

L'Inspecteur des Instailations Classées peut demander 2 !'axploitant de pracdder 4 une
surveillance pdriodique de l'dmission socnore en limite de propriété de 'Instailation Classée.
Les rdsultats des mesures sont tenus A la disposition de l'inspecteur des Instailations
Classées.

1.5 Prescriptions géndrales concernant |'élimination des déchets -

1.35.1

1.5.2

1.5.3

154

En application de la loi n? 75.633 du 15 Juiilet 1975 (JO du 16 luillet 1975) relative 2
I'élimination des déchets et 3 la récupération des matdriaux, les déchets seront #limingds dans
des conditions propres 3 éviter de porter atteinte a la santé de 'hamme et A l'anvitonnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des installations réguiidtem=nt autarisées & cet effet
au titre de la légisiation des Instailations Classées pour la protection de 'environnement.

U'sxplaitant devra s'en assurer et pouyvoir en justifier & tgut moment.

Coniformément au décret n® 79.981 du 21 Navembre 1979, modifié par le décret n® 85.387 du
29 Mars 1985, portant réglementation de la récupération des huiles usagees, les huiles
minerales ou synthétiques usagées seront soit remises aux ramasseurs agréés pour |'Eure et
Loir, soit transportées directement pour mise 3 la disposition d'un éliminateur agréeé au titre
des décrets sus-visés ou autorisé dans un autre état-memore de la C.2.Z. en application da
la Directive n? 75.439 C.E.E.

L'élimination (par le producteur gu un sous-traitant) fera l'objet d'une comptanilité précise
tenue en permanence 3 la disposition de l'inspecteur des Instailations Classéss. A cet eifet,
'exploitant cuvrira un registre mentionnant pour chaque type de décnets :

- origine, 20mposition, quantité

- nom de l'entreprise chargée de |'eniévement. date de l'eniévement

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale.

Un état récapitulatif de ces données sera transmis 3 l'inspecteur des lnstallatiuns Classées
sur sa demangde.

Les documants justificatifs de ['exécution de ['élimination des déchets seront annexéds au
registre prévu ci-dessus et tenus 2 la disposition de l'inspecteur des Installations Classées.

Dans I'attente de leur élimination, les déchets seront stockes dans des conditions assurant
toute sécurité et ne présentant pas de risque de poliution.

Des mesures de protection contre la pluie, de prévention des envois.. sefont prises.
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1e5.5

Les stockages de déchets liguides seront munis d'une capacité de rétention dont le voiume
est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacitd du pius grand rdéservoir associé ;
- 50 % de la capacitd globale des réservoirs associds.

L3 capacité doit dtre dtanche aux produits qu'slle pourrail contenir et résistar 3 la pression
des fluides.

Les déchets constitués ou imprégnds de produits inflammables, dangereux ou toxiques seront
conservés en attendant leur enlavement dans das récipients clos.

Ces récipients seront dtanches, on disposera 3 proximité des extincteurs cu moyens de
neutraiisation appropriés au risque.

1.6 Prescrintions générales concernant la lutte contre l'incendie -

T.be1

1.8.2

1.8.3

1.6.4

1.8.5

1846

1.6.7

1.6.8

Te8.9

L'établissement sera paourvu de moyens de secours contre ['incendie appropriés, tels que
pastes d'esu, seaux pampes, extincteurs, seaux de sabie, tas de sable maubie avec pelles. Le
matériel sera entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifle.

Le persannel sera entrainé au maniement des moyens de secours.

L'expiloitant s'assurera trimestriellement que les extincteurs sont 3 la glace prévue, aisément
accessibles et en bon état extérieur.

L'emploi de lampes suspendues 4 bout de fil conducteur est interdit.

Le matériel électrique devra 8fre au minimum conforme 3 la norme NFC 15.700.
L.'équipement é&lectrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforme A l'arrété ministériet du 31 Mars 1980 portant rdéglementation des inscailations
glectriques des dtablissements régiementés au titre de la légisiation sur ies !nstailations
Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion {Journal Officiel NC du 20 Awvril
1980).

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement contrdlée par
un technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus a la disposition de
l'inspecteur des Installations Classdes.

Installer un éclairage de sécutité de type 3 au-dessus de chague issue.

Des rondes de sécurité deveont étre effectuées dans tous les locaux et dépdts aprés la fin du
travail.

Une consigne prévoyant la conduite 3 tenir ¢n c3s d'incendie sera diffusée 3 tous les
membres du personnel, ceux-ci seront periodiquement entrainds i ['application de la

censigne.

Elle précisera notamment :
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- l'organisation de ['établissament en cas de sinistre,

~ la compasition des dquiges d'intervention,

- la fréquence des exercices,

~ las dispositions géndrales concernant ['entretien des moyens d'incendie et de secours,

- las personnes i prévenir en cas de sinistre,

- la fonctionnement des alarmes ainsi que des différents dispositifs de sécurité et la
pétiodicité de vdrifications de ces dispasitifs.

Cette consigne sara communiquée 3 l'inspecteur des Instailations Classées.
1.4.10 Le batiment sera orienté de telle manidte qu'il se trouve 3 plus de 8 metres de tout
batiment existant ou il sera isolé pat rapport aux autres batiments de stockage au moyen

de mur coups feu de degré 2 heures.

1.6.11 U'exploitant s'assurera que les moyens mis en place pour la défense incendie du site
(citerne, P1) sont facilement accessibles en toutes cicconstances et signalds.

1.7 Vérifleation et contrile -

Toutes les vérifications et contrdles concemant notamment les moyens de lutte
contre lincendie, les installations électriques, les dispositifs de sécuritd, devront faire 'abjet d'una
inscription sur un registre ouvert i cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications

- personne gu organisme chargé de la vérification

~ motif de la vérification : vérification périodique ou suite & un incident, et dans ce
cas nature et cause de l'incident.

Ce registre devra &tre tenu & la disposition de ['lnspectsur des Installations
Classées.

2 ~ PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

7.1 Prescriptions particulidres relatives aux ateliers de réparation et d'encretien de véhicules 3
moteur {n® 68 de la nomenclature)

2.1.1 - Le sof de I'atelier sera en matériaux imperméables et MO du point de vue de sa réaction
au feu et, de plus, aura une pente suffisante pour que toutes les eaux et tout liquide
accidentetlement répandus s'Scoulent facilement en direction du dispositif prévu au 1.2.4.

Aucune ouvetture ou baie vitrée ne sefa situge 3 moins de 8 metras des Sléments de
construction du voisinage.

2.1.2 ~ L'atetier n'aura pas de communication ditecte avec les locaux hapités ou occupés par des
tiers.

2.1.3 - L'atelier sera convenablement ventilé de telle sorte que le voisinage ne soit pas géné par
I'émissicn de gaz odorants au nocifs.

2.1.4 - Les essais de moteurs ne pourront &tre effectuds qu'd l'extérieur.
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2.1.5 -

216 -

2.7 -

-9 -

L'atelier sera divisé soit en postes de travail spécialisés, soit en postes de travail
multifonctions.

Chaque paste de travail sera aménagé pour ne recevoir qu'un seul véhicule i la fois.

Les distances entre postes de travail seront suffisantes paur assuter un isclement des
véhicules propre A prdvenic la propagation d'un incendie d'un véhicule 3 un autre.

Les opdrations de soudage ne pourront avoir lieu que sur des postes de travail aménagés 3
cet effet et dans des conditions définies par des consignes internes.

Les feux nus sont interdits dans les zones o0 peuvent apparaitte des atmospheéres
expiosives.

Ces zones seront délimitées et 'interdiction de feux nus sera clairement affichda.

Ces dispositions seront prises pour que tout commencement d'incendie puisse &tre
tapidement combattu. £n particulier, on répartira dans tout le focal, en des endroits
facilement accessibles et bien mis en gvidence ;

- des seaux et caisses de sable meuble avec pelles de projection ;

- des extincteurs portatifs de type normalisé adaptés aux risques ;

- ay moins une bouche cu poteau d'incendie de 100 millimétres de diamétre branché sur
une canalisation d'un diamétre au magins égal, avee un débit normalisé, et implanté 3
proximité de l'accés principal a |'atefiet.

Ce matériel sera maintenuy en bon état d'utilisation.

2,2 - Prescriptions particuligres relatives au stockage de paille (n® 81 B8is de la nomenclature:;

2,20 -

225 -

2-2-5 -

Les hangars sont situés 2 plus de 8 meétres de constructions occupées par des tiers, leurs
éléments de construction présenteront ies caractéristiques de résistance et de rdaction au
feu suivantes :

- pargcis coupe feu de degré 2 heures :

- couverture MO gu plancher haut couoe-feu de deqré 1 heure ;

- portes pare-flammes de degré une demi-heute.

Cas locaux ne devront en aucun cas commander les dégagements de locaux habités ou
gceupés par des tiers ou par le personnei.

Les issues de l'dtablissement seront maintenues libres de tout emcombrement.

Les stocks de paiile seront dispasés de maniére A permettre la rapide mise en geuvre des
moyens de secours cantre l'incendie. Cn ménagera des passages sufisants, judicieusement
répartis.

Il est interdit de fumer dans les hangars. Cette consigne sera affichée en caractéres trés
apparents sur la porte d'entrée et i l'intérieur des locaux avec l'indication qu'il s'agit

d'une interdiction prefectorale.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la nuit (machineris,
manutention, voiturage, etc..) sont interdits entre 20 heures at 7 heures.
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2.3 - Prescriotions particulidres relatives au brovage, agglomération et déshvdratation de luzerpe
(n® 89 de la nomenclature)

2.3.1 - Tous les postes cu parties d'installations susceptibies d'engendrer des émissions de

2.3.2

2.3.3

2.3.4

2.3.35

2.4 -

2.8.1

283

2.4.4

poussidres seront pourvus de moyens de traitement de ces émissions.

Les émissions de poussidres doivent dtre captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs
de dépoussidrage, soit combattues 3 [a source par capotage ou aspersion des points
d'émissions, ou par tout procédé d'efficacité édquivalente,

L'efficacité du matériel de dépoussidrage devra permettre sans dilution le rejet d'air 4 une
concentration en poussidtes inférieure & 50 milligrammes/nano métre cube.

Les caractéristigues des conduits d'évacuation de !'air (traité doivent &tre coniormes aux
dispasitions de l'instruction ministérielle du 13 Aodt 1971 relative 2 la construction des
chemindes dans le cas des instailations émettant des poussidres fines.

La conception et la fréquence d'entretien de l'instailation devrant permettre d'dviter les
accumulations de poussiéres sur les structures et dans les alentours.

Les voies de circulation nécessaires 3 l'expleitation seront entretenues de fagen A prévenic
les émissions de poussidres.

L'installation électrique devra étre congue et réalisde de fagon 3 résister aux contraintes
mécaniques dangersuses. 8 l'action ges poussidres inertes ou inflammables et 4 celle des
agents corrosifs, soit par un degré de résistance suifisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d'installation les protégeant de ces risques.

Cette installation sera contrdlée péricdiquem=nt par un tachnicien compétent ; les
rapports de ce contrdle seront tenus & la disposition de l'inspecteur des installations
Classées.

Toutes dispositions devront étre prises 2n vue d'éviter une explosion. une auto-inilammation
ou une inflammation ds poussigres inflanmaoies, et afin de réduire les eifets a'un éventuei
accident.

Prescriotions particulidres aux installations de combustion (n® 153 bis de la nomenciature!

La construction et les dimensions du foyer devront é&tre prévues en fonction de la
puissance calorifigue et du régime de matche prévisible de fagon 3 rendre possible une
conduite rationneile de la combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz,
poussidres ou vésicules indésirabies.

L.a coilecte et 'évacuation des cendres et machefers se feront sans qu'il puisse en résulter
d'émission de poussidres ou de bruits génants pour te voisinage.

On veillera 3 I'étanchéité et 3 la résistance des joints des conduits d'évacuation des gaz
de combustion. En outre, leur censtruction et leur dimensions devtont assurer un tirage
convenabie permettant une bonne combustion.

La construction des cheminées devra &tre conforme aux prescriptions des articles 12, 13,

14, 15, 16 et 17 du titre ler de I'srraté interministériel du 20 Juin 1975 (JO du 31 luillet
1975).

eoslean
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2,4.5 - Pour permettre les contrdles des émissions de gaz et de poussidres et fagiliter la mise en
place des appareils nécessaires 3 ce contrdle, les cheminées ou conduits d'évacuation
devront &tre pourvus de dispositifs obturabies commodément accessibles, A un emplacement
permettant des mesures représentatives des émissions a l'atmosphére.

2.4.6 - L'antratien de l'instailation de combustion se fera soigneusement et aussi fréquemment
que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le
voisinage. Cette opération portera sur le foyer, la chambre de comoustion et ['ensemblz
des conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appateils de
filtration et d'épuration.

2.4.7 - Les résultats des contrdles st les comptes rendus d'entretien serant portés au liviet de
chaufferie prévu par les articles 24 et 25 de I'arrdté ministértiet du 20 Juin 1975 (JO du 31
Juiilet 1975).

2.58 - En outre, pour les installations visées, les dispositions de |'arréte ministériel du 20 Juin
1977 relatif a I'déquipement et 4 ['expioitation des installations thermiques. de l'arrété
interministériel du 5 Juillet 1977 (JO du 12 luillet 1977) relatif aux visites et axamens
périodiques et, le cas échéant, de l'instruction du 13 Aodt 1971 relative 4 1a construction
des cheminées émettant des poussiéres fines, sont applicables & ces instailations.

2.5 - Prescriptions particulidres relatives aux dépdts d'engrais liguides (n® 182bis de la
nomenclature)

2.5.1 - Les réservoirs de stockage d'engrais liquide seront associés & une cuvette de rétention
étanche qui devra &tre maintenue propre.

Un dispositif étanche, en position {ermee. et commangé de 'extérieur de !a cuvette de
tétention devra permettre |'évacuation des eaux.

2.5.2 - La capacité de la cuvette de rétention sera égale aux dispositions du i.2.C.

2.5.3 - Toutes dispasitions setont prises pour cu'aucun déversement accidentel d'encrais liquides
ne se produise tant au remolissage qu‘'3 la vidange des citernes, £n parricuiier. une aite
détanche sera amenagée pres de chaque stockage.

2.5.4 - Pras de chaque stockage des produits fixant ou absorbant permettant d'apsortber cu de
neutraliser les liquides accienteilement répandus setont placés en des endtoits facilement
accessibies avec les moyens necessaires de mise en geuvre.

2.6 - Prescriptions particulidres relatives aux dépdts de liquides inflammaples ‘n® 253 de la
nomenclature}

2.6.1 - Le dépdt est en plein air, son acces sera convenablement interdit 3 toute personne
étrangére 3 son expioitation. Les réservoirs enterrés devront régondre aux conditions
fixées par la circutaire du 17 luillet 1973, la circulaire et instruction du 17 Avril 1975,

26,2 - Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit Atre associé 4 une
cuvetts de rétention qui devra atre maintenue propre et son fond ddsherbe.

veelens
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Un dispositif de classe MO {incombustible), &tanche en position fermée et commandéd de
‘extérieur de 13 cuvette de rétention, devra permettrs ['dvacuation des eaux.

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées par des murs, ce dispasitif devra
présenter la méme stabilitd au feu que ces murs.

La capacité de la cuvette de rétention devra adtre au moins égale 3 la pius grande des
deux valeurs suivantes :

~ 100 p. 100 de la capacité du pius grand cdservoir ou técipient ;

- 50 p. 100 de la capacité glohale des réservoirs ou récipients contenus.

Toutefois, pour les stockages de fuel-gils lourds, la capacité de la cuvette peut
correspondre 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 50 p. 100 de !a capacité du plus grand réservoir ;

-~ 20 p. 100 de la capacité giobale des réservaoirs contenus.

Si les parois de la cuvette de rétention sont constituds par des murs, ceux-ci deveont
présenter une stabilité au feu de degré 4 hewres, résister 3 la poussée des produits
éventuellement répandus et ne pas dépasser 3 metres de hauteur pat rapport au niveau du
sol extérieur,

Les réservoirs fixes métalliques devront 3tre construits en acier soudable. ils peuvent é&tre
de diffédrents types, généralement cylindriques & axe horizontal ou vertical.

1@ - S"is sont 3 axe horizontal, ils devront &tre conformes 3 la norme NF M 88.312 et, sauf
impossibilité matérielle due au site, 8tre construits en atelier ;

2° - 9'ils sont & axe vertical et construits sur chantier. ils devront &tre calcuiés en tenant
compte des conditions suivantes :

- leur résistance mécanique devra étre suffisante pour supporter :
. le remplissage & i'eau et les surpression et dépression définies au 2.5.7
. le poids propre du toit
. les effets du vent et la surcharge due 2 la neige. en conformitd avec les
régles NV du ministére de |'Equipement
. las mouvements éventuyeis du sol

- e taux de travail des enveloopes mélalligues, caiculé en supposant le réservoir
rempli d'eau d'un liquide de densité égaie 3 1 devea étre au plus égale 3 50 p. 100 de ia
résistance 4 la traction.

Les rdéservoirs visds aux 19 et 2° ci-dessus devront étre congus et fabriqués de telle sorte
qu'en cas de surpressicn accidenteile il ne se produise de déchirure au-dessous du niveau
normal d'utilisation.

Les réservairs visés au 2.5.5 devront subir, sous le contrdle d'un service compétent, un
essai de rdsistance et d'stanchditd comprenant les opérations suivantes :

a) Premier essal :

- ramplissage d'eau jusqu'd une hauteur dépassant de 0,10 metres la hauteur maximaie
d'utilisation ;

- gbturation des orifices ;

- appilication d'une surpression de 5 millibars par ajout de ia quantité d'eau nécessaire pour
abtenit une sutpression.

RNVARY
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b) Deuxidma essai :

- mise A !'air libte de |'atmosphire du rdservoir ;

- vidange partielle jusqu'd une hauteur d'environ 1 matre {cette hauteur devant atre
d'autant plus faible que la capacité du réservair est elle-mé@me faible) ;

~ ghturation des arifices ;

- application d'une dépression de 2,5 miliibars par vidange de la quantité d'sau ndcessaire
pour obtenir cette dépression.

Les réservairs devrant étre maintenus soiidement de fagon qu'lls ne puissent se déplacer
sous l'effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Le matériet d'équipement des réservoirs devra étre congus et montés de teile sorte qu'il ne
risque pas d'&tre scumis A des tensions anarmales en cas de dilatation, tassement du soi.
Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibies entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce rdservoir des appatreils d'utilisation,

Les vannes de pigtement devront &tre en acier ou en forme spéciaie nrésentant les mémes
garanties d'absence de fragilité.

Les canalisation devront 8tre métalliques, &tre installées 5 |'abri des chocs et donner
toutes garanties de résistance aux actions meécaniques, physiques, chimiques ou
électralytiques.

Chague rtéservoir devra 8tre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 3 tout
moment. le volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation
ou une perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage. l'orifice permettant un jaugeage direct devra Stre
ferme par un tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant i'appravisicnnement du
réservoir.

11 appartiendra 2 l'utilisateur, ou au tiers qu'il a2 délégue A cet eifet. de contrdler, avant
chaque remplissage du réservoir, que celui-ci est capsble de recavair la quantité de
produit a livrer sans risque de débordem=ent.

Chaque réservoir fixe devra &tre équipé d'une ou plusieurs canalisations de r2mplissage
dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un modale conforme aux normes
speécifiques dditées par 'Asspciation Frangaise de Normalisation, carrespondant 4 I'un de
ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de transport.

En dehors des apérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de
remplissage devra étre fermeé par un obturateur étanche,

Dans la traversée des cours et des sous-sois, les raccords non soudés des canalisations de
rempiissage ou de vidange des résarvoirs devront atre placés en des endroits visibles at
accessibles, ou bien ils devront &tre protégés par une gaine étanche, de classe MQ et
résistante i la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinds au stockage du méme produit poutront n'avoir qu'une seule

canalisation de remplissage s'ils sont relids 4 la base et si l'altitude du niveau supérieur dz
ces réservoirs est la méme.
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Sur chaque canalisation de rempiissage et 2 proximité de ['orifice devront é&tre
mentiannées, de facon apparente, la capacité du réservoir qu'elie alimente et la nature du
praduit contenu dans le réservoir.

5i plusieurs réservoirs sont relids 3 leur partie infétieure, la canalisation de liaisan devra
avoir une section au moins égale A la samme de cailes des canalisations de rempiissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de sélectionnement permettant
'isolement de chaque réservoir.

Chaque rdservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'dune section
locale au mains égale 3 la moitié de la somme des sections des canalisations d=
remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne ni obturateur.

Ces tubes devront &tre fixés 4 la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau
maximal du liquide emmagasing, avoir une direction ascendante et comporter un minimum
de coudes.

Ces orifices devront déboucher A l'air libre en un liau et 4 une hauteur tels qu'ils saient
visibles depuis le point de livraison. {ls devront &tre protéqgés de la pluie et ne présenter
aucun risque et aucun inconvénient pour le vaisinage.

Toutes installations électriques autres que celles nécessaires a ['exploitation du dépdt-snnt
interdites.

Les installations électriques du dépdt devront étre réalisées avec du matétiet narmalisé qui
pourra étre de type ordinaire, mais installé conformément aux régles de |'art.

Est notamment interdite 'utilisation de lampes suspendues 3 bout de fil conoucteur.

Si des lampes dites "baladeuses” sont utilisées dans |e dépdt. elles devront 3tre conformes
3 la notme NF C 61710.

Le matériel électrique utilisé 3 'intérieur des réservoirs et de leurs cuvettes de rétention
devra étre de sGreté et un poste de commande au moins devra &tre prévu hors de i3
cuvette.

Si un réservoir est destiné A alimenter une instailation {chaufferie, moteur, atelier
d'smploi), il devra &tre placé en contrepas des appareils d'utilisation, sauf si l'installation
comporte’ un dispositif de sécurité dvitant tout dcoulement accidentel de liquide par
siphonnage.

Une natice détaillée et un certificat d'eificacité de ce dispasitif, fournis par l'installateur.
devront atre conservés avec les documents relatifs A l'instailation et tenus & la disposition
du service chargé du contrdle des Installations classées.

I! devra exister un dispositif d'arrat d'dcoulement vers las appareils d'utilisation, monté sur
la canalisation d'alimentation piacé en dehars des locaux contenant les équipements

précitds, manoeuvrable manuellzement indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trads visible devra indiguer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas
d'accident.

R R



2.6.20-

2.6.21~

2-6-22'

2.6.23-

2,6.24-

2.6.25~

2.6.26~

- 15 -

Las téservoirs devront dtre reliés au sol par une prise de terre présentant une cdsistance
d'isolement inférieure 4 100 ohms, Par ailleurs, toutes les installations métalliques du
stockage devront &tre relides par une liaison équipotentieile.

1§ est interdit de provaguer ou d'apporter dans le dépdt du feu sous une forme queicongue,
d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matidres combustibles.

Catte interdiction devra étre affichée de fagon apparente aux abords du dépdt ainsi qua
I'extétieur de |a cuvette de rétention.

L'amploi d'oxygéne ou d'air comprimé paur assurer par contact direct la circuiation des
fuels lourds est interdit.

On devra disposer pour la protection du dépdt contre I'incendie d'ac maoins :

- deux extincteurs homoiogués NF M.LH. 558 si la capacité du dépdt est inférieure ou
égale 3 500m’.

- deux extincteurs homoiogués NF M.H. 558 et un extincteur 3 poudre sut roue de 50kg si
la capacité du dépdt est supérieure 3 500m’.

Ce matériel devea atre périodiquement cantrdlé et la date des contrdles devra étre portée
sur une étiquette fixée & chaque appareil.

- d'un poste d'eau pouvant assurer un débit de 15l/mn par métre de circoniérence du pius
gros cdservoir du dépdt.

Ce poste d'eau pourra étre remplacé par une réserve d'eau suffisante pour assurer ce aébit
pendant une heure trente.

- de sabie en quantité suifisante, maintenu a I'état meuble st sec, et de pelles pour
tépandre ce sable sur les fuites et égouttures éventuyeiles.

Le personnet devra &tre initié a l'utilisation des movens de futte contre l'incendie et
entrainé périodiqguement 2 cette futte.

Les aires de ramplissage et de soutirage et les salles de pompes deviont 3tre caongues et
aménagées de telle sorte qu'a la suite d'un incident les liquides répandus ne guissent se
propager ou polluer lgs eaux.

Les aaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en aucun cas, atre rejetées sans au mains
une décantation et une séparation préalables.

Les eaux résiduaites devront &irs évacudes conformément aux raglements et instructions
en vigueut.

L'explaitation et I'entretien du dépdt devront dtre assurds par un préposé responsable. Une
consigne écrite devra indiquer ‘les modalités de l'entretien, la conduite a tenit en cas

d'accient ou dlincident et la fagon de prévenir le prdposé tesponsabie.

Cette consigne devra &tre affichée, en permanence et de fagon apparente, 4 proximité du
dépadt.
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La protection des réservoirs, accessoices et canalisations contre la cortosion externe devra
dtre assurde en permanence.

L'installation utilisée pour la décantation des eaux rdsiduaires devta étre maintenue en bon
état de foncticnnement.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la nuit {machinerie,
manutention, voiturage, etc..} sont interdits entre 20 heures et 7 heures.

2.7 - Prescriptions particulidres aux installations de distributions de liguides inflammables

{n® 251 bis de ta nomenciature)

2.7.1 -

.72 -

273 -

278 -

L'Implantation des instaltations visdées par le présent arrété ast interdite en sous-soli, c'est
3 dire en-dessous du niveau dit de référence. Le niveau de référence est celui de la vaietie
publique situde 3 I'air libre et desservant la construction utilisable par les engins des
services publics de secours et de lutte contre !'incendie. 5'il v a3 deux acces par des vaies
situées A des niveaux différents, le niveau de référence saera déterminé par la voie la plus
basse.

L'habillage des parties de ['appareii de distribution ol interviennent les liquides
inflammabies (unités de filtration, de pompage, de dégazage, 2tc..; doit 8tre en matdriaux
de catégorie M 0 ou M 1 au sens de l'ardtd du 4 Juin 1973 modilié portant classification
des matériaux et éiéments de construction par catégorie selon leur comportement au feu.

Les parties intérieures de la carrosserie de |'appareil de distribution devront dtre ventildes
de manikre 4 ne pas permettre aucune accumulation des vapeurs des liquides distribués.

La partie de 'appareil de distribution ou peuvent étre impiantés des matériels électriques
au électroniques nan de sdreté doit canstituer un compartiment distinct de la partie QU
interviennent les liquides inflammables. Ze& compartiment devra &tre séparé de fa partie ol
les liguides inflammables sont présents gar une cloison étanche sux vapeurs d'hvdrocarbures,
ou par uyn espace ventilé assurant une dilution continue. de maniére 3 la rendre
inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure.

Les appareils de distribution devront &tre ancrés et protégeés contfe {es heurts de
véhicules, par exemple au moven d'ildts de 0,15 meétre de hauieur. de botnes ou de butoirs
de roues.

Les appareils de distribution seront inscallés et équipés de dispositils adaptés de telle
sorte que tout risque de siphonnage soit sScarté.

Lorsque |'appateil est alimentdé par une canalisation fonctionnant en refoulement,
l'installation sera équipge d'un dispositif de sécurité arrétant automatiguement l'arrivée de
produit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

L'aire de distribution est constituée par la partie accessibie a la circulation des véhicules

du rectangle englobant les zones situées & moins de 3 matres de la parni des appareils de
distribution.
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L'aire de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre étanche aux
produits susceptibles d'y &tre répandus et congue de manitre a4 permettre le drainage de
ceux=ci.

Les liquides ainsi collectds devront, avant leur rejet dans le milieu naturel, &tre traités au
moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation
automatique. Ce décanteur~-séparateur sera congu et dimensionné de fagon & dvacuer un
débit minimal de 45 litres par heure, par métre carré de 'air considéré, sans entrainement
de liquides inflammabies.

Un dispositif da coliecte indépendant sera prévu en vue de recevair les autres effluents
liquides tels que les eaux de lavage, les eaux de ruisseilement provenant de I'extétieur d2
'emprise au soi de ['aire de rempiissage ou de distribution.

Ce dispositif sera nettoyé aussi souvent gue cela s'avérera nécessaire, et dans tous les cas
au moins une fois par an.

La partie de I'aite de distribution ou de remplissage qui est protdgée des incempéries par
un auvent pourra &tre affectde du coefficient 0,5 pour déterminer la surface téelle a3
protéger prise en compte dans le calcul du dispositif décanteur-séparateur.

Toute installation de distribution ou de rempiissage de liquides inflammables doit &tre
pourvue en praduits fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou
neutraliser les liguides accidenteilement répandus. Cas produits seront stockds en des
endroits visibles, facilement accessibies et proches des postes de distribution avec les
moyens nécessaires 3 leur mise en ceuvre (petlgw.)

Afin de prévenic les risques de pollution accidenteile les bouches d'égout ainsi que les
caniveaux nan reliés au séparateur seront situés 3 une distance minimale de S matres de la
paroi des appareils de distribution.

Les distances minimales d'éloignement suivantes. mesurées horizantalement 3 partir des
parois d'appareils de distribution, doivent étre observées :

- 15 meétres des issues d'un établissement tecevant du pudlic de ler, 2% 5% cu 29 catégorie:

- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur & |'étsblissement, ou
d'une installation extérieure 3 ['établissement présentant des risques d'incendie au
d'explosion. ou des issues d'un immeuble hapité ou occupé par des tiers sous lequei est
implanté l'instailation ;

- 5§ matres des issues et ouvertures de la boutique, des locaux administratifs ou techniques
de l'installation : catte distance peut, dans le cas des appareils de disttibution d2
catburant "2 temps" dtre ramenée 4 2 métres.

- 5 métres des limites de la voie publique et des limites de |'établissement, cette distance
pouvant étre ramende 3 1,5 meétre sur un sul cote, larsque la limite est constituée par un
mur coupe-feu de deqré 2 heures ou lorsque les liquides inflammabies distribués
appartiennent 2 la deuxidme catégorie.
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L'instailation sera dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et au
moins protégde comme suit :

- pour chague ilot de distribution : 1 extincteur homologué 233 B

- pour l'aire de distribution : 1 bac de 100 litres d'agent fixant ou neutraiisant
incombustible avec peile et coyvercie, 1 couverture spéciale anti-feu.

- pour la chaufferie : 1 extincteur homologué 233 B.

~ 2 proximité des bouches d'emplissage des réservoirs : 1 bac de 100 litres d'agent fixant
ou neutralisant incombustible avec pelle et couvercle.

pour chaque locsl technique : 1 extincteur homologué 233 3.

pour le stockage de matchandises et le sous-soi : 1 extincteur homologue 27 A 144 81 su
1 extincteur homologus 21 A 233 B et C.

pout le tableau électrigue : 1 extincteur 3 gaz carbonique (2 kilogrammes)

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de
dispositifs de protection cathodique, et qui suront été spécifiés dans la déclaration, les
instataltions fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les cnarpentes et
enveloppes métalligues seront telides électriquement entre eiles ainsi qu'a une prise de
kerre uniguse. La continuité des liaisons devra piésenter une résistance inférieure a 1 ahm
et la résistance de la prise de terre sera inférieure 4 10 ohms.

L'installation électrique comportera un dispositif de cououte générale permettant
d'interrompre, en cas de fausse manoeuvre. d'incident ou d'inopservation des cansignes de
séeurité, I'ensemble du circuit dlectrique & l'exception des sytémes d'éclairage de secqurs
non susceptibles de provoguer une exgiosion, et permettant d'obtenir Marrét total de la
distribution du carpurant.

La commande de ce dispositif seta placée en un endroit iacilement 3ccessible a tout
moment au préposé responsaole de V'exploitation de l'instailation.

2.8 - Prescriptions particulidres relatives aux silos de stockage de céréales

{n? 376bis de la nomenciature)

208.1 -

28.2 -

2.8.3 -

Les silos seront implantés A une distance au moins égale 4 50 matres de toute installation
fixe occupee par des tiers.

Les parois de fa tour d'Slévation et des ateliers exposds aux poussigres serant munies de
dispositifs permettant de limiter les effets d'une éventuelle expiosion.

Les toitures et couvertures des celluies seront réalisées en matdériaux légers de manigre 2
offtic le moins de résistance possible en cas d'explosion.

La stabilité au feu des structures devra &tre compatible avec les délais d'intervention des
services dincendie et de secours. L'usage de matériaux combustibles sera limité,
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2.3.4 -

28,5 -

2.8.6 -

2.8.7 -

2.8.4 -

242 -

2.3.10-

2.8.11-

2.8.12-

2.8.13=

- 19 -

L'installation de stockage devra comporter des moyens rapides d'dvacuation pout le
personnel avec au m3ins deux issues éloignées i'une de I'autre sur deux faces apposées du
batiment.

Laes schémas d'évacuation seront préparés par l'expioitant et affichds en des endroits
fréquentds par le personnel,

Un exercice d'dvacuation aura lieu tous les ans.

Les abords du silo ainsi que 'aménagement des ateliers et locaux intérieurs seront congus
de manibre 4 permettre une intervention rapide et aisée des services d'incendie et de
S8COUlS.

Les schémas d'intervention seront revus 3 chague modification de ia construction ou du
mode de gestion de |'établissement. lls seront adressés i I'Inspecteur départemental des
services d'incendie et de secours.

Les empiacements des bouches d'incendie. colonnes séches, extincteurS... seront
matérialisés sut les sols et bAtiments {pac exemple au moyen de pictogrammesS....

Les accds 3 ces emplacements devront étre dégagés en parmanence.

Un exercice d'intervention des services d'incendie et de secouts aura lieu dans les trois
mois suivant la mise en sarvice du sile cu dans les trois mois suivant toute modification ou
extension importante des instaliations.

Les communications entre les ateliers sergnt limitéas.

Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour le passage des transporteurs,
C3nalisations.... devtont &tre aussi reduites que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs. devront &tre congus de maniere 3 facifiter tous
travaux d'entrecien, de réparation ou de nettoyage des éiéments des transporteurs.

L'ensempie des instalaitions sera congu de manigre 3 réduite le nombre des pidges &
noussiéres tels que surfaces planes harizontales {en dehors des sols), revétements muraux
ou sols rugueux, enchevétrement de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

Les ateliers aU il est procédé 4 des manipulations des produits (pesage, nettoyage..)
seront extdrieurs aux capacités de stockage ot sépards de ces dernisres par des parois

coupe-{eu {1 heure).

Il en sera de méme pour les ateliers contenant éventueilement du personnet occupé a
diverses manipulations des produits (ensachage..).

Les appareils 3 l'intérieur desquels il sera procédé & des manipulations de produits devront
atre congus de maniére 3 limiter les émissions de poussieres dans les ateliers.

Le capotage des jetdes de transporteurs pourra ne pas étre nécessaire si la vitesse des
transporteurs est faible.

ceal e



2.8.14~

2.8.15-

2.8.16-

2.8.17-

2.8.18-

2.3.19~

2.8.20~

2.8.21-

2.8.22-

2.8.23-

-~ 20 -

{'usage de transporteurs cuverts ne sera autorisé que si leur vitesse est inférieure 3 3,5
matres par secande.

L'exploitant veillera de plus 3 dviter es courants d'air au~dessus da ce type d'instailation.

Les aires de chatgement et de déchargement des praduits seront de préférence extérieures
aux silos.

Les connexions des aires de chargement et de déchargement avec les autres ateliers (tour
d'élévation, capacités de stockage...) seront limitdes.

Les consignes de sécurité 3 respectet 3 ces postes seront précisées par |'expioitant.

Tous las locaux seront débarrassés régulidrement des poussitres recouvrant le sol, les
parois et les machines.

La fréquence des nettoyages sera fixé sous la responsabilité de ['exploitant,

La quantité de poussidres fines déposées sur le sol d'un atelier ne devra pas &tre
supérieure a 30 grammes par m? sur une surface qui aura été définie, en accord avec
finspecteur des instailations classéess, comme étant teprésentative de I'état de ['atelier,
L'inspecteur des instailations classées pourra faire procéder 3 des mesures de retombees
de poussidres & l'intérieur des locaux ; les frais qui en résuiteront setont a la charge de

I'exploitant.

Le nattoyage das ateliers sera, partout ou cela sera possible, réalisé 3 'aide d'aspirateurs
ou de centrales d'aspiration.

Le matériel utilisé pour le nettoyage devra présenter toutes les caractéristiques de
sdéourité nécessaires.

Le recours A d'autres dispositifs de nettoyage devra faire I'objet de consignes patticuligres.

L'utilisation de balais devra faire l'objer de consignes patticulibres (atrosage..., de manizre
4 limiter en suspension dans !'air des poussiéres.

Les mesures de retombées de poussigres pourront étre effectudes suivant la norme NFX
43007.

L'usage d'air comprimé pour le nettoyage des locaux sera proscrit.

Des grilles seront mises en place sur les fosses de réception. L2 maille sera cajculée de
manidre A retenit au mieux les corps étrangers.

L'exploitant devra s‘assurer que les conditions de stockage des produits en sile (durée de
stockage, laux d'Mumidité~.) n'entrainent pas de fermentations risquant de provoquer des

dégagements de gaz inilammables.

La température des produits dans les cellules sera contrdlée périodiquement et toute
&lévation anormale devra pouvoir &tte signalée au tableau geénéral de cammande.

N
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2.8.20- Les appareils et masses métalliques (machines, manutantion..; exposés aux poussidres

2.8.25~

2.8.26-

devront &tre mis 3 la terre et reliés par des liaiscns dquipotentielles.

La mise 2 la terre sera unique st effectuée suivant les régles de l'art ; elle sera distincte
de celle du paratonnerre éventuel.

La valeur des rdsistances de terre sera périadiquement vérifiée et devra dtre conforme aux
narmes en vigueur.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits devront &tre
suffisamment conductaurs afin d'éviter toute accumuiation de charges dlectrostatiques,

Les différents sléments de transport pneumatique seront interconnectés électriquement.
Aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptibie de produire des étinceiles ne pourra dtre
maintenu cu apporté, méme exceptionnellement, dans les locaux exposés aux poussigres,
que les installations soient en marche ou 3 l'arrét, en dehors des conditions prévues 3

'article 2Z.8.28.

Les sources d'éclairage fixes ou mopiles devront 8tre protégées par des enveloppes
tésistantes au choc.

Les centrales de production d'énergie, en dehots des installations de comparession, seront
extérieutes aux silos. Les produits inilammables seront stockeés dans des locaux prévus i

cet effet.

Les organes mécaniques mobiles seront orotégés contre la pénétration des poussidres ; ils
seront convenaolement [ubrifiés et vérifiés.

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de trappes de visite.

Les organes mobiles risquant de subir ces échauffements seront périodiquement contrdlés.
En outre, 'exploitant établira un carnst d'entretien qui spéciiiera la nature. la fréquence
et la localisation des apérations ce zsntrdle et de maintenance 2 eifectuer par le

personnel.

Les élévateurs, transporteurs, moteurs.. devront étre équipés de dispositifs permetant la
détection immédiate d'un incident de fonctionnement.

Les roulements et paliers des arbres J'entrainement des élévateurs seront disposés &
'extérieur de la gaine.

L'état des dispositifs d'entrainement. de totation et de soutien des élévateurs et
transporteurs sera controlé toutes les 500 heures de fonctionnement.

Les dispositifs de détection d'incidents de fonctionnems=nt serant installés en particulier
sur :
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2.8.27-

2.8.28-

2.8.29-

2.8.50-
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- les arbres des poulies de queue des élévateurs et transporteurs 3 bande {contrdle de
vitesse de rotation) ;

les motsurs électriques de puissance supérieura & 15 kW (disjoncteurs) ;

les tates et pieds d'élévateurs et les transporteurs (détecteurs de bourrage) ;

les élévateurs 3 godets ;

les dispositifs d'aspiration d'air poussidreux.

Les silos deviont A&tre &quipés d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence
permettant au personnel de signaler ou de prévenir rapidement tout incident, soit
automatiquement, soit par tout autre moyen défini par I'expigitant.

Ca dernier dressera une liste exhaustive des opérations & effectusr (arrét des machines..)
en fonction de ia nature et de la localisation de l'incident. i sera précisé si ces opérations
sont effectuées automatiquement ou manueilement.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine de l'entretien
coutant ne pourront &tre effectués qu'apres déliveance d'un permis de feu dOment signé
par l'axploitant ou par la personne que ce dernier auta nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s‘effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuligre
établie sous la responsabilité de I'exoloitant et jointe au permis de feu.

Lorsque les travaux auront lieu dans une zone présentant des risques importants. celle-ci
devra &tte i I'arrét et avoir été débarasseé de toutes poussiéres.

Des visites de contrdle seront effectudes aprés toute intervention.

Sites cellules de stockage sant agrées su ventilées. la vitesse du courant a'sir 3 la surface
du produit devea &tre inférieure & 350 cm/s de maniére 2 limiter les entrainements dz
Joussiéres.

Le rejet 3 l'atmosphere de |'air utilisé pour 'agration ou ia ventilation ces celiules ne
pourra se faire que sgus réserve du respect des caractéristiques minimales de concentration

an poussidres énonceées 3 l'article 2.8.30.

Dans le cas contraire, 'air sera dépoussiéré et les rejets se feront dans les conditions
prévues 2 l'article 2.8.30.

Les rejets gazeux collectés dans les conditions prévues aux articles 2.8,33, 2.8.15 et 2.8.30
devront faire l'objet d'un dépoussiérage. La concentration en poussidres au rejet &

'atmosphare sera infécieure 3 50 mgs/Nm’.

En autre, le flux total de poussidres rejetées A l'atmosphére sera inférieur & 3,3 kg par
heure.
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2.8.31- Qe manidre 3 limiter les risques lids i une éventueile explosion dans les instailations de
dépoussiérage, celles-ci seront, autant que possible, situées i ['extérieur des structures
rigides de I'installation.

Les canailsations am=nant |'air poussiéreux dans les instalaltions de dépoussiérage seront
conguas et calcuiées de manidre 3 ce qu'il ne puisse pas se produire de dépdts de
poussiares.

Toutes dispositions seront prises pour limiter la propagation d'un incendie ou d'une
explosion se produisant dans une instailation de dépoussiérage (fractionnement des
réseaux, clapets anti-cetour...).

2.8.32- Si les instalaitions de dépoussiérage intérieures au sile sont protégées contre les explosions
pat des dispositifs jouant le rdle d'évents, ces demie_rs seront prolongés par une
canalisation débouchant i ['extérieur.

Cette canalisation sera dimensionnge =t congue de maniére 2 ne pas inhiber le rdle d=
P'évent.

En outre, cette canalisation devra déboucher dans une zone non fréquentée par le
persarnel.

Le stockage des poussidres récupérées fera également 'objet de prescriptions particulidtes
visant notamment A réduire les risques d'incendie et d'explosion.

Le stockage des poussiéres se fera soit dans des silos distincts, soit dans des cellutes du
silo parfaitement isolées des cellules de stockage des produits.

ARTICLE 3 -

Les dispositions du présent arrété devront étre satisfasites dés notification.
ARTICLE &4 -

La Société SODEM devra égaiement se conformer aux prescriptions légales et
régiementaires relatives § l'hygiéne et & la sécurité des travailleurs imposées par les articles 86.
46A et 66B du livre Il du Code du Travail et aux réglements d'administration publioue pris en
appiication des articies 47 et 48 du méme livie. notamment aux décrets des 10 luiller 1913 modifig
(mesures généraies de la protection et de sécurite) et 14 Novembre 1962 {(protection du personnel
contre les dangers des courants électriques).

Sur sa demande, tous les renseignements utiles lui seront donngs par l'inspecteur du
Travail pour ['application de ces réglements.

ARTICLE 5 -
Toute extension ou modification notable des installations devra faire I'objet d'une

demande d'autorisation dans les formes prévues par l'article 20 du décret n® 77.1133 du 21
Septembre 1977.
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ARTICLE 6 -
[a présente autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers,

*DBLAL ET YOIE DR RECOURS (srticle 14 de la loi n" 75,663 du 19 Juillet [875 reiative aux installations
classées pour la protection de I'environnement] : la présente décision ne peut &tre déférée qu'ay
Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le deaandeur ov ['exploitant. Ce délal
coamence & courir du jour au la présente décision a été notifide”.

ABTICLE 7 - Les arrétés préfectorsux n” 4032 et 4023 du 24 Décembre 1374 sont shrogés.

ARTICLE 8 -

Le préseat arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative. Ampiiations es seront
adressées & Hoansieur le Dirscteur Régiomal de 1'Industrie et de Is Recherche - Région Cenmtre -
[1 exemplaires], & Messieurs les Kaires d'ABONDANT, BROUE, BU, CHANPAGNE, GERWAINVILLE, GOUSSAINVILLE,
HAVBLY, XARCHEZAIS et SBAVILLE et auxr Chefs de service consultés lors de 1’imstruction de la demande,

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions awrquelles les installations
seront soumises sers, sux frais de la Socidté SODEN, inséré par les soing du Préfet d'EURE-ET-LOLR, danms
deuz journauz d'annonces légales du département et affiché dans les mairies d’'ABONDANT, BROUR, BU,
CHANPAGNR, GERNAINVILLE, GOUSSAINVILLE, BAVELU, ¥ARCHBZAIS et SERVILLS pendant une durée d'un mois & la
diligence de Hessieurs les Naires des communes précitées qui devront justifier au Préfet d’SURB-EF-LOIR
de 1'accoaplissement de cette formalité par la tramsmission d'un certificat d’affichage.

Le méme extrait sera affiché en ouire par le pétitionnaire dens son établisseaent,
ABTICLE §

Komsicur le Secrétaire G(énéral de la Préfecture d'BURE-ET-LOIR, Nonsieur le Sous-Préfet de DREVX,
Wessieurs les Maires BROUE et NARCHEZAIS, XNoasieur le Directeur Régional de 1'Industrie ¢t de la

Recherche - Région Centre et toul agent de la force publique sont chargés, chacun en ¢e qui le cemcerne,
de l'exécation du présent arrété.

Pait & caARTass, 1= O 6 AOUT 1950

P/LB PREFET,
L8 SECEBTAIRE GENERAL,

Renri-Nichel CONET




